MICRO TRAUMA KIT NOW! PRO SUPPLIES MOLLE MOUNT MULTICAM

The Micro Trauma Kit NOW!, or Micro TKN, is the smallest version of the Trauma
Kit NOW! for every day carry. It is designed to hold essential lifesaving medical
supplies on a belt. The Micro TKN was designed as an Every Day Carry trauma
kit for law enforcement professionals, prepared citizens, or hunters. Deployment
of critical first aid supplies can be done with one hand or a single finger from
either the left or right side by pulling the BLIP featured pull tabs. The Micro TKN
consists of two main components — the outer MOLLE or Belt mounted pouch
utilizing the Ten-Speed technology, and a removable insert that keeps medical
supplies organized. The PRO Kit Includes: Trauma Gloves (1x Pair) Quickclot
Combat Gauze LE (1x) SWAT-T Pressure Device (1x) Hypothermia Blanket -
Green/Silver (1x)

Attributes

Name: MICRO TRAUMA KIT NOW! PRO SUPPLIES MOLLE MOUNT MULTICAM
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR

Product no.: 100050375

Mfr. No.: HW-TKN-MTKN-PRO

Size: 1 Person

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 178mm

UPC: 810073650077

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das Micro Trauma Kit NOW!
PRO

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir das Micro Trauma Kit NOW! PRO von BLUE FORCE GEAR. Dieses Kit
ist speziell fur den taglichen Gebrauch konzipiert und bietet eine kompakte Losung fur wichtige ErsteHilfeMaterialien.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Trauma Kit in einem trockenen und sicheren Bereich aufbewahrt wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Inhalt des Kits auf Vollstandigkeit und Verfallsdaten.

Halten Sie das Kit au3erhalb der Reichweite von Kindern, um Missbrauch zu vermeiden.
Verwenden Sie das Kit nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie bei der Anwendung der medizinischen Materialien immer Handschuhe, um Kontamination zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Materialien sauber und unbeschadigt sind, bevor Sie sie verwenden.

® Bei der Anwendung von Quickclot Combat Gauze LE sollten Sie die Anweisungen sorgfaltig befolgen.

* Verwenden Sie die HypothermieDecke nur zur Behandlung von Unterkiihlung, und stellen Sie sicher, dass sie
korrekt angelegt wird.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Wunden, wenn Sie das Kit verwenden, ohne Handschuhe zu tragen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Offnen des Kits:

® Ziehen Sie an den BLIP Zuglaschen, um das Kit schnell zu 6ffnen.
® Uberprifen Sie den Inhalt auf Vollstandigkeit.

2. Verwendung der Komponenten:

®* TraumaHandschuhe: Ziehen Sie ein Paar Handschuhe an, bevor Sie mit der Behandlung beginnen.

® Quickclot Combat Gauze LE: Wickeln Sie die Gaze fest um die Wunde und driicken Sie sie an, um
die Blutung zu stoppen.

® SWATT Druckgerat: Legen Sie das Gerat an die Wunde an und wenden Sie den Druck gemaf den
Anweisungen an.

®* HypothermieDecke: Wickeln Sie die betroffene Person in die Decke, um die Korpertemperatur zu
stabilisieren.

3. Nach der Verwendung:
® Entsorgen Sie gebrauchte Materialien geman den ortlichen Vorschriften fir medizinische Abfalle.

® Uberpriifen Sie das Kit nach der Verwendung und ersetzen Sie alle verbrauchten oder beschadigten
Materialien.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle gebrauchten medizinischen Materialien sicher und gemaR den &rtlichen Vorschriften.
® Halten Sie sich an die Richtlinien fur die Entsorgung von gefahrlichen Abféllen, wenn dies zutrifft.
* Uberprifen Sie die Verpackung des Kits auf spezielle Entsorgungsanweisungen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstitzung beziglich des Micro Trauma Kit NOW! PRO wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in Ihrem Land.

Wir danken lhnen fir den Kauf des Micro Trauma Kit NOW! PRO und wiinschen Ihnen eine sichere Anwendung.



Micro Trauma Kit NOW! Pro Supplies Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Micro Trauma Kit NOW! Pro Supplies. This kit is designed for everyday carry and is ideal
for law enforcement professionals, prepared citizens, and hunters. It contains essential lifesaving medical supplies
that can be easily accessed in emergencies. This guide provides important safety instructions to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the Micro Trauma Kit is used according to the instructions provided. This
kit is intended for nonfood use only.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Regularly check for updates regarding the safety of
your kit.

Online Shopping Safety: Ensure that any purchase of this product is made through authorized retailers to
guarantee safety and compliance with EU regulations.

Special Consumer Focus: Keep the kit out of reach of children to prevent misuse or accidental ingestion of
components.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts: Familiarize yourself with the EU Safety Gate system for quick updates on product safety alerts.

Specific Safety Precautions for Use

Check Contents: Before use, inspect the kit to ensure that all components are present and undamaged.
Proper Handling: Always use the kit in a clean environment and avoid contact with contaminated surfaces.
Use Gloves: When applying first aid, wear the provided trauma gloves to minimize the risk of infection.

Avoid Exposure: Keep the kit away from extreme temperatures and direct sunlight to maintain the integrity of
the medical supplies.

Follow Instructions: Adhere strictly to the instructions provided for each medical supply within the Kkit.

Instructions for Installation and Usage

Mounting the Kit:

® The Micro Trauma Kit can be mounted on a belt or MOLLE system.
® Ensure that the mounting area is secure and will not detach during movement.

Accessing Supplies:

® Use the BLIP featured pull tabs to access supplies quickly with one hand or a single finger.
® Practice accessing the kit in a safe environment to familiarize yourself with the process.

® Using Medical Supplies:

®* Trauma Gloves: Put on gloves before treating any wounds.

® Quickclot Combat Gauze: Apply directly to the wound and apply pressure as needed.

® SWATT Pressure Device: Use to control bleeding by wrapping tightly around the affected area.

* Hypothermia Blanket: Wrap the patient to maintain body temperature in case of shock or exposure.

Disposal Instructions

® Dispose of used medical supplies in accordance with local regulations for hazardous waste.
® Ensure that the packaging and any unused components are disposed of safely to prevent accidental

exposure.
Do not attempt to reuse any disposable items within the kit.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Micro Trauma Kit NOW! Pro Supplies, please refer to the contact details
provided by your retailer or manufacturer. Your safety and satisfaction are our priority.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Please keep it for future reference and ensure that
all users are aware of these safety guidelines.



Guide de Sécurité pour le Micro Trauma Kit NOW!
PRO SUPPLIES

Introduction

Merci d'avoir choisi le Micro Trauma Kit NOW! PRO SUPPLIES de BLUE FORCE GEAR. Ce kit est cong¢u pour vous
fournir des fournitures médicales essentielles dans un format portable, idéal pour un transport quotidien. Lisez
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre kit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le kit est toujours accessible et en bon état.

Vérifiez régulierement la date d'expiration des fournitures et remplacezles si nécessaire.
Rangez le kit dans un endroit frais et sec, a l'abri de la lumiere directe du soleil.

Ne laissez pas le kit a la portée des enfants sans supervision.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser les fournitures médicales si I'emballage est endommagé.

En cas de doute sur Il'utilisation d'un produit, consultez un professionnel de la santé.

Utilisez les gants de traumatisme pour éviter tout contact direct avec le sang ou d'autres fluides corporels.
En cas de réaction allergique a I'un des fournitures, arrétez immédiatement I'utilisation et consultez un
médecin.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Kit :

® Montez la pochette extérieure sur votre ceinture ou un équipement compatible MOLLE.
® Assurezvous que la pochette est solidement fixée et qu'elle ne bouge pas pendant le transport.

2. Utilisation des Fournitures :

Pour accéder aux fournitures, tirez sur les onglets de tirage BLIP d'une main.
En cas d'urgence, utilisez les fournitures nécessaires selon les instructions fournies avec chaque
élément.

® Entrainezvous & déployer les fournitures afin de vous familiariser avec leur utilisation en situation
d'urgence.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les fournitures périmées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les
déchets médicaux.

® Ne jetez pas les fournitures dans les ordures ménageres.

® Consultez votre pharmacie locale ou les autorités sanitaires pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre Micro Trauma Kit NOW! PRO SUPPLIES, veuillez

contacter le service client de BLUE FORCE GEAR. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et la date d'achat a
portée de main pour faciliter le traitement de votre demande.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation efficace et sire de votre Micro Trauma Kit
NOW! PRO SUPPLIES. Restez préparé et en sécurité!



Sakerhetsinstruktioner for MICRO TRAUMA KIT NOW!
PRO SUPPLIES

Introduktion

Tack for att du har valt MICRO TRAUMA KIT NOW! PRO SUPPLIES. Denna traumakit ar designad for att ge
livraddande medicinska fornédenheter i en kompakt och barbar form. Det ar viktigt att du foljer dessa
sékerhetsinstruktioner for att séakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera alla farliga produkter och olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid handskar nér du hanterar medicinska férnddenheter for att forhindra kontaminering.

Se till att alla komponenter i kitet &r hela och oskadade innan anvéndning.

Folj alltid instruktionerna for varje enskild medicinsk fornédenhet noggrant.

Om du ar osaker pa hur du ska anvanda nagon av komponenterna, sok hjalp fran en kvalificerad person.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kitet:

® Fast det yttre MOLLE eller balte monterade fodralet p& din utrustning enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att fastena ar ordentligt sdkrade.

2. Anvédndning av komponenter:

For att fa tillgang till medicinska fornddenheter, dra i de BLIPfunktionerade dragflikarna.
Anvand Trauma Handskar innan du hanterar skadade personer.

Applicera Quickclot Combat Gauze LE direkt pa blodande sér.

Anvand SWATT Tryckanordning for att kontrollera blédningar.

Tack med Hypotermisk Filt Gron/Silver for att férhindra hypotermi.

3. Efter anvandning:

® Kassera alla anvanda medicinska fornédenheter pa ett sakert satt.
® Rengor och inspektera kitet for att sékerstélla att det &r redo for nasta anvandning.

Kassationsinstruktioner

® Kasta anvanda medicinska férnddenheter i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn férpackningar och andra material nar det ar méjligt.
® For destruktion av kitet, folj lokala regler for avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer tillgéngligt for snabbare hantering.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MICRO
TRAUMA KIT NOW! PRO SUPPLIES. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k pouziti a pokyny pro bezpecnost

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Micro Trauma Kit NOW! PRO SUPPLIES od BLUE FORCE GEAR. Tento kit je
navrzen pro kazdodenni noSeni a poskytuje nezbytné zdravotnické potfeby pro zachranu Zivota. Pfed pouzitim si
prosim peclivé pfectéte tento navod k pouZiti a pokyny pro bezpecnost, abyste zajistili bezpe&né a efektivni pouZiti
produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dbejte na hygienu a Cistotu pfi pouzivani zdravotnickych potfeb.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo otédzek se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouZitim se ujistéte, Ze mate potfebné znalosti o poskytovani prvni pomoci.
Pouzivejte rukavice, pokud je to mozné, aby se minimalizovalo riziko infekce.

PFi pouziti Quickclot Combat Gauze LE se fidte pokyny vyrobce.

SWATT tlakovy pfistroj pouzivejte pouze na zranénich, kde je to nezbytné.
Izola¢ni deka by méla byt pouzita k udrzeni télesné teploty zranéného.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte obsah Micro Trauma Kit NOW! PRO SUPPLIES a ujistéte se, Ze mate vSechny
komponenty (viz seznam nize).

2. Pouziti:

® V pripadé potreby vyjméte potfebné zdravotnické potfeby z pouzdra.
® Pouzijte vytahovaci tabulky BLIP pro snadny pfistup k potfebnym polozkam.
® Aplikujte prvni pomoc podle stanovenych postupd a protokold.

3. Obsah kitu:

Trauma rukavice (1x par)
Quickclot Combat Gauze LE (1x)
SWATT tlakovy pfistroj (1x)
Izolaéni deka Zelena/Stfibrna (1x)

Pokyny pro likvidaci

® V/Sechny soucasti, které byly pouzity, by meély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepouzivejte zdravotnické potfeby po jejich uplynuti doby pouzitelnosti.

® Znecisténé nebo poskozené polozky by mély byt likvidovany jako nebezpe€ny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vesSkeré dotazy tykajici se bezpecénosti vyrobku nebo pro hladeni nebezpecnych produktli se prosim obratte na
prisluSné organy nebo zkontrolujte aktualizace na platformé Safety Gate EU. Dbejte na to, abyste se informovali o
pfipadnych vyzvach k stazeni vyrobkd.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Micro Trauma Kit NOW! PRO SUPPLIES. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



